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Editorial

von Violaine Dussex

Das nene Jabr hat fiir mich gut
angefangen. Nach monatelanger
Jobsuche habe ich endlich eine
aussichtsreiche Arbeit gefunden,
der ich tm Friihling nachgeben
werde. Stadtfiibrerin werden,
den auslandischen Gdsten unse-
re schine Hauptstadt geigen, in
verschiedenen Sprachen reden,
viel Wissenswertes diber die
Sehenswiirdigkeiten und de
Geschichte der Stadt vermitteln,
daranf freste ich mich sebr.

Das nene Jahr fingt anch im
Bundeshans gut an. Zwar sit-
en bereits ein Drittel Frauen
im Nationalrat aber noch nicht
die Hulfte, dafiir haben wir
endlich drei Bundesritinnen
und dazu eine Bundeskanzle-
7in in der Regierung. Viele
mutige und entschlossene Politi-
kerinnen engagieren sich, die
Probleme der Schwerz angupa-
cken und Losungen u finden

und diese auch u realisieren.
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Das DamenDramenLabor

Wunderbar dieser Name:
Nebst Stabreim und End-
reim ist er voller Geschich-
ten. Damen in weissen Kit-
teln im Labor, in Tranen
aufgeloést, lachend und
streitend, sich verséhnend,
Liebe und Hass, Geld und
Geiz — und das alles unter
Frauen.

Hinter dem Namen steckt
die Initiative der Frauen im
Theater FiT, die den Frau-
en des Netzwerkes schrei-
bender Frauen, heute
femscript, eine Zusammen-
arbeit vorschlugen: Die
FiT-Frauen wollten Texte
von femscript-Autorinnen
professionell lesen und da-
mit eine vertiefte Diskussi-
on der Texte ermdglichen.
femscript nahm den Vor-
schlag auf, und das erste
Labor ging mit einem Text
von Elisabeth Jucker 1997
(ber die Bihne.

Sieben Jahre lang war das
Damendramenlabor in Ba-
den beheimatet, im Thea-
ter am Brennpunkt nahe
beim Bahnhof. Ich wollte
hingehen, ich wollte es
wirklich — und schaffte es
nur ein einziges Mal. Ich
sass etwa in der finften

_nem

Von Esther Spinner

Reihe und sah hinunter auf
die Bihne, an der an ei-
langen  Tisch die
Schauspielerinnen sassen,
den Text vor sich. Ich
kannte keine der Schau-
spielerinnen, kaum jeman-
den im Publikum, aber ich
kannte die Autorin Franzis-
ka Greising. Ich kann mich
gut an den Text erinnern.
Es ging um eine problema-
tische Schwangerschaft
und einen vertauschten
Befund Uber den Gesund-
heitszustand des Kindes.
Dass ich mich (berhaupt
an den Text erinnere, hat
mit der professionellen In-
terpretation des - Textes
durch die Schauspielerin-
nen zu tun und mit der fol-
genden Diskussion. Fran-
ziska Greising liess das
Publikum Fragen stellen,
liess ihren Text in Frage
stellen. Der Text wurde
nicht geschont, vieles wur-
de kritisiert, aber auch die
Starken wurden betont. Ich
staunte Uber die Autorin,
der es gelang, hinter den
eigenen Text zurlck zu tre-
ten und mit zu diskutieren.
Trotz meinem positiven
Eindruck reiste ich niemals
mehr nach Baden. Es blieb

beim Wollen, beim Vorsatz.
Erst als das Damendra-
menlabor 2004 nach Ziirich

ins Sogar Theater zog,
wurde ich regelmassige
Teilnehmerin. Ich schrieb

und schreibe keine Thea-
terstiicke, und doch lerne
ich im Damendramenlabor
viel (ibers Schreiben. Ich
hére, wie unterschiedlich
Menschen sprechen, was
Geschwindigkeit und Pau-
sen mit einem Text ma-
chen. Ich erfahre, welche
Texte mich spontan an-
sprechen und welche nicht
— und erkenne zunehmend
meine Art der Zustimmung
oder Ablehnung. Ich lerne,
meine erste Reaktion zu-
rickzustellen und noch-
mals hinzuhéren, auch und
gerade wenn mir die ersten
Satze nicht gefallen. Oft er-
kenne ich in diesem be-
wussten mich Hinwenden
Qualitaten in Sprache und
Text, die mir sonst entgan-
gen waren. Angeregt gehe
ich nach Hause, jedes Mal,
trage Wérter und Satze mit
mir, die mein eigenes
Schreiben beeinflussen.
Themen, Menschen beglei-
teten mich oft lange. Die al-
te Frau von Wanda
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Manche Mdnner sind bereit,
mit den Franen susammen
s arbeiten. Verdnderungen
brancht das Land und nur
Frauen und Mdanner gemein-
sam kommen wirklich weiter.

I Januar 2008 hitte Simo-
ne de Beanvoir ihren 100.
Geburtstag feiern kinnen. Ich
habe in meiner Frauenbiblio-
thek ,,Das andere Ge-
schlecht und ,,Simone de
Beanvoir — Rebellin und
Wegbereiterin“ von Alice
Schwarser bervorgeholt, einen
Zettungsartikel um Anlass
gelesen und einen Film auf
Arte siber das spannungsgela-
dene und abwechslungsreiche
Liebesleben von Simone de
Beanvoir und Jean-Paul
Sartre gesehen.
. Ieh habe mir Gedanken
gemacht dber mein Leben als
verheiratete Fran und Mutter
von swei Kindern und mich
gefragt, wie frei ich wirklich
bin in meiner Familiensituati-
on. Und ich habe versuchz,
meiner 14-jibrigen Klavier-
schiilerin die Augen su ff-
nen, weil sie oft sagt: Das
kann ich nicht! Ieh sagte ihr,
das stimme nicht, denn sie
Ronne es sehr wohl, wenn sie
wirklich wolle. Gerade als
Fran brauche sie viel Selbst-
bewusstsein.
Wir leben noch immer in
einer Mdinnerwelt, gerade
Frauen miissen sich webren
und behanpten! Sagte ich ihr,
aber sie hat mich mit ibren
schinen und grossen Augen
unglinbig angeschant und
Glezch protestiert.

Die heutigen jungen Frauen
haben es nicht leicht, dente
ich bei mir. Standig wird
thnen gezeigt, wie Frauen von
bente aususehen, wie sie
funktionieren haben.

Fortsetzung rechts aussen

Fortsetzung

“geordnet

Schmid, die mit der Bein-
prothese ihres verstorbe-
nen Ehemannes spricht;
die funf Menschen von
Elisabeth Wandeler-Deck,
die sich treffen, und ich
weiss nicht, worum es
geht, und bin doch vdllig
hineingezogen. in ein
spannungsgeladenes Ge-
schehen. In den Ge-
schwistern von Iréne Bour-
quin erkannte ich ansatz-
weise meine eigene Her-
kunftsfamilie, in der eben-
falls alte Muster das Heute
bestimmen. Und auf jeder
Zugfahrt denke ich an
Beatrice Steblers Zug, der
unerwartet stehen blieb
und dadurch den Mitfah-
renden unverhoffte Einbli-
cke in fremdes Leben ge-
wahrte.

So angeregt war ich je-
weils, dass ich mich selbst
mit einem Text am Labor
beteiligen wollte. Ich liess
mich ein auf ein Horstlck
aus lauter Monologen, das
von den ' Schauspielerin-
nen des Damendramenia-
bors angenommen wurde.
Die Entscheidung, ob sie
einen Text lesen wollen
oder nicht, liegt ganz bei
ihnen. Als b54stes Stiick
gingen meine Monologe
Uber die Laborbiihne; und
ich erfuhr als Autorin die
Diskussion quasi von der
anderen Seite. Mit einem
Bilndel aus Lob, kritischen
Anmerkungen und Fragen
ging ich nach Hause -
erfreut, erfiillt und etwas
Uberfordert. Die Anregun-
gen und Fragen wollen
werden, ich
muss nun entscheiden,
welche ich (bernehmen,
welche ich Gbergehen will.
Auch als Autorin erlebte
ich das Labor &ausserst
professionell und kon-
struktiv. Wichtige Uberar-
beitungshinweise gab mir
nicht nur das Publikum,
sondern auch die Interpre-
tation der Figuren durch
die Schauspielerinnen und

den einen Schauspieler.
Die Personen wurden

hoérbar als Menschen,
zeigten sich und ihre
Schwéachen und damit

diejenigen des Textes.

Im Februar 2008 feijert
das Damendramenlabor
sein 10jéhriges Beste-
hen. An 50 Laboraben-
den wurden 54 Stiicke
von 25 Autorinnen aufge-
fahrt, bis 2004 im Thea-
ter am Brennpunkt in
Baden, seither im Sogar
Theater im Zlrcher Kreis
4. Manchmal ging das
Labor auf Reisen, zum
Beispiel 1999 in die Rote
Fabrik in Zirich, im 2001
nach Frauenfeld ins Ei-
senwerk und nach Zirich
in die Theater an der
Winkelwiese und am
Neumarkt. Fir die Solo-
thurner Literaturtage
2000 wurde mit einer
Regisseurin eine szeni-
sche Lesung eingelibt.
Einmal wurde ein Wett-
bewerb fir Theatertexte
ausgeschrieben. Mit den
Gewinnerinnen Beatrice
Stebler und Lisa Som-
merfeld wurde intensiv
gearbeitet, bevor die Sti-
cke dem Publikum vorge-
stellt wurden. Selten gab
es Geld fir bestimmte
Projekte, meist fallt das
Damendramenlabor zwi-
schen Literatur und The-
ater ins Leere. Seit Jah-
ren arbeiten die Organi-
satorinnen des Labors,
die  Schauspielerinnen
und die wenigen Schau-
spieler (die Ubrigens seit
1999 Rollen Uberneh-
men) gratis, ebenso die
Autorinnen, deren Texte
nur selten von Theatern
angenommen  werden.
Auch fars 10jahrige Jubi-
laum floss kaum Geld,
der Stadt Zirich ist die
zehnjahrige  Kontinuitat
und die kinstlerische
Auseinandersetzung kei-
nen Rappen wert. Diese
Geld-und-Geiz-Politik hat

zu internen Dramen gefihrt
unter den Labordamen.
Weiter machen, trotzdem?
Und wie?

Aber ja. Das gegenseitige
sich Anregen, sich Motivie-
ren, das von einander Ler-
nen geht weiter. Fir 2008
sind wie blich 5 Dramen-
abende geplant. Zunéchst
aber beginnt das Jahr mit
der Jubildumsveranstaltung
im Februar.

Far ihren Mut und ihre Aus-
dauer danke ich den Labor-
damen sehr herzlich. Meine
persdénliche Kulturland-
schaft ware ohne das Labor
deutlich armer. Ich win-
sche dem Damendramenla-
bor weitere 10 Jahre inten-
siver und lustvoller Arbeit
an und mit Texten. Und
insbesondere wiinsche ich
ein engagiertes Publikum,
das diskussionsfreudig und
motivierend bei jedem Da-
mendrameniabor das Sogar
Theater flit.

Sie leben in einer totalen Konsum-
und Letstungswelt. Man kann
alles kanfen, alles ist machbar,
die Welt stebt offen. Was dblt

sind Aussehen, Spass und Geld.
Aber wenn es dayum gebt, sein
Konnen zu seigen, mangelt es
vielen an Vertrauen.

Es ist an uns, ihnen die Augen
immer wieder u dffnen, sie n
erinnern, dass wir das Patriarchat
und insbesondere seine Strukturen
noch liingst nicht iibermwunden
haben und dass wir stets wachsam
sein miissen, damit wir nicht in
die alten Fallen geraten, die jiber-
all auf uns lanern. In diesem
Sinne, ein spannendes und kémp-
Jerisches 2008!




100 pages pour 100 ans

L’association vaudoise pour les droit de la femme féte son centenaire.
Cela valait bien un livre. C’est chose faite avec 100 ans de Simone Chapuis-
Bischof et Christiane Mathys-Reymond

Sur le principe dune
page et d’une illustration
par année, l'ouvrage re-
trace les grandes étapes
de I'émancipation des
femmes, de leur entrée
dans le marché du tra-
vail, de lacquisition de
droits grace, notamment,
a Paction de I'Association
vaudoise pour le suffrage
féminin (AVSF), devenue
en 1971, [I'association
vaudoise pour les droits
de la femme. Ainsi, le 3
avril 1907, Antonie Gi-
rarde-Vielle fonde
'AVSF, dont elle sera la
présidente jusqu’en
1916. Autire moment im-
portant, Fannée 1928
avec [P'Exposition suisse
du travail féminin
(SAFFA): « Cette exposi-
tion (...) présente tous
les aspect de la vie des
femmes en Suisse dans
une série de pavillons. »
Elle connaitra un succes
considérable et phéno-
meéne inédit, fera un bé-
néfice de plus d’'un demi-
million!

Plus symbolique, le film
du cinéaste genevois
Jean Brocher, Le banc
des mineurs, arrive en
1931 dans les cantons
de Vaud et de Genéve:
« C’est un banc public,
devant le bureau de vote.
Y prennent place une ou
deux femmes, un escroc
sortant de prison et privé
des droits politiques, ain-
si qu’un débile mental. »

Selon I'expression con-
sacrée, les images par-
lent d’elles-mémes...100
ans revient - évidemment
— sur le parcours

d’Antoinette Quinche,
présidente de 1932 a

1959 et sur son rble a

Paccession au suffrage
cantonal des Vaudoises
en 1959. Les premieres
en ~ Suisse! Antoinette
Quiche aura elle-méme
collectionné les « prem-
ieres »: premiere fille ins-
crite au gymnase des
gargons, premiere avo-
cate a Lausanne, pre-
miere inscrite au Barreau
vaudois en 1926.

Interrogée sur la genese
de cet ouvrage, Simone
Chapuis-Bischof répond
ceci: « Notre option de
départ a été une page et
une illustration par an-
née. Nous nous y som-
mes tenues, méme si
cela a été parfois difficile
de n’écrire quun court
texte. Mais cela nous a
permis d’évoquer toutes
sortes de sujets qui ont
préoccupé le comité de
l'association au cours
des années et qui mar-
quent autant d’étapes
dans lhistoire des Vau-
doises et d’évoquer un
certain nombre de per-
sonnalités (hommes et
femmes) ayant joué un
réle important pour l'as-
sociation. Notre projet de
départ a été respecté.
Notre but, c’était de ré-

unir dans un petit livre
un maximum de dates,
de points de repére dans
ce morceau dhistoire
vaudoise, afin que des
historiennes reprennent
'un ou flautre sujet de
fagon plus exhaustive.
Nous espérons leur en
donner lenvie. » A
bonne entendeuse....

Les archives - extraits
d‘articles, de discours,
iconographies — sont
autant d‘invitation a
poursuivre . ce travail
historique. 100 ans est
un livre clair, documenté
et agréable a lire. Peut-
étre est-ce da au fait que
les auteures soient par-
ties prenante de
I‘histoire qu‘elles évo-
quent: elles ont elles-
mémes été présidentes
de l‘as-sociation vaudoi-
se pour les droits de la
femme: Simone Chapu-
is-Bischof de 1974 a
1980 et Christiane
Mathys.Reymond  l‘est
encore aujourdhui et
cela depuis 1988!

100 ans est en vente
dans de nombreuses
librairies pour le prix de
frs. 36.—

(Article paru dans I‘émilie en
novembre 2007)
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Prix Iittéraire
Jean Follain de
1a Ville de Saint-
Lé

Le délai d'envoi est foxé an
15 mars 2008.

Le theme du concours 2008
sera libre. Le prixe 2008
récompensera un antenr de
prose poétique. Le texte de
50 a 150 pages devra étre
dactylographé — recto seule-
ment — en trois exemplai-
res. Chaque participante
prévise son nom, prénom,
adyesse et téliphone en
lettres d'imprimerie sur un
seul excemplaire. Seuls les 2
exernplaires anonymes se-
ront communiqués au comi-
1 de lecture et au jury. 11
doit s'agir d'une anvre
originale, ni publice, ni en
cours de publication et pro-
posée avec un titre. Les
mMaAnuUscrits ne sevont refour-
nés gue sur demande et ne
seront assortis d'ancune
appréciation. Le lauréat
recevra un prix de 1 500
Euros. L'association verse-
ra, en cas d'édition de
lwuvre imprimée, 1 000
Euros a I'éditeur an titre de
participation aux frais
d'édition et de diffusion.
Llantenr primé prendra
contact avec ces dernieres el
sera senl responsable du
suzvi des démarches. Vous
obtenes des informations
détaillées auprés de : Médi-
athéque Municipale, Prix
Jean Follain de la Ville de
Saint-16, Place du Champ
de Mars, BP 330, F-
500010 Saint-1.6 cedex,
1. :+33233725253,
mediatheque@saint-lo.fr,
prixgeanfollain.free fr.
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Solothurn

Vom bis 2. bis 4. Mai
2008 finden dieses
Jahr die Solothurner
Literaturtage statt.
femscript wird
wiederum einen
Bicherstand
aufstellen. Am Freitag
und Samstag kénnen
die Autorinnen ihre
Biicher ausstellen und
verkaufen. Falls ihr
nicht selber kommen
konnt, kann vielleicht
eine Kollegin eure
Bucher mitbringen.

In der Jugendherberge
werden zur
Frihstickszeit
Klrzesttexte von
femscript — Autorinnen
gelesen. Es sind Texte
von hochstens sechs
Linien oder
Aphorismen gefragt.
Anmeldung bitte an
Ursula Roffler bis Mitte
Marz.

ursula.roffler @freesurf
.ch

Tel. 044 781 20 95

Lesung

Am 30. April liest Diana
Popowich Geduchte und
Prosa anf franzosisch und
englisch im Lentrum 5 in
Bern (Integrationszentrum
Fiir Migrantinnen).
Musikalische Begleitung
von V' Kristova Popova
(Flite)

Zentrum 5, Flurstrasse
26b, 3024 Bern

Tel- 033 333 26 20

www.gentrum5.ch

Femmes auteurs Netzwerk-Autorinnen In eigenen Worten
Ses propres mots In eigenen Worten Femmes auteurs

Neues Mitglied

Corinne Banora

Klassenbeste in
Deutsch. Als Kind schon
Liebesgeschichten ge-
schrieben und an Mit-
schilerinnen verkauft.
Ich wollte immer Schrift-
stellerin werden, lebte in
einer Traumwelt. (Als
Jugendliche) rebellisch,
Generation «born to be
wild». Meine Traume
zerplatzten am dishar-
monischen Elternhaus.
Im Herzen eine Noma-
din, zog es mich durch
die Welt: Basel, Israel,
Genf, Afrika, Aargau ...
Lange Zeit nur fir mich
selbst geschrieben. Un-
veroffentlichte Manu-
skripte «Shalom Corin-
ne», ,Fugue« (Weg-
laufen, franz.) und
«Regenzeit» sowie Ge-
dichte. Mein Leben
gleicht einem hektischen
Tag an der Wallstreet
Stock Exchange. Immer
noch auf der Suche
nach dem Salz des Le-
bens. Das Wichtigste in
meinem Dasein: Meine
Tochter Maimona. Ers-
tes veroffentlichtes Buch
«Musskeeba — Die Erst-
frau», weitere Projekte
sind geplant.

Aktualisierte Webseite

es hat gedauert, aber nun
ist sie wieder a jour — die
homepage von femscript.
wegen fehlenden ressour-
cen haben wir nicht eine
vollige = neugestaltung in
angriff genommen, son-
dern die bereits gegebenen
elemente aktualisiert und
wo nétig korrigiert.

das register autorinnen, wo
fur femscript-frauen die
moglichkeit bestand, sich
mit = adressangaben auf
einer -o6ffentlichen mitglie-
derliste zu préasentieren
mussten wir leider entfer-
nen, da der umstand, dass
es moglich war, sich Uber-
all und jederzeit einzutra-
gen, auch eintrdge von
spamern mit untragbaren
links zur folge hatte. in den
nachsten wochen wird an
dieser stelle ein formular
aufgeschaltet werden, wo
diejenigen, welche gerne
auf dieser liste sichtbar
waren, sich mit den ge-
winschten daten anmel-
den kdénnen.

Vorstand:

‘netzfrau @femscript

es wird dann zuerst
Uberprift, ob es sich um
eine femscript-frau han-
delt, danach werden die
eintrage freigeschaltet.
ebenso mdchte ich gerne
noch darauf hinweisen,
dass auf unserer link-seite
extra eine rubrik existiert,
wo sich femscript-frauen
verlinken  kbénnen. ge-
winschte  links bitte an
mai-
len, gerne mit ganz kurzer
inhaltsangabe Uber die
webseite. unter derselben
adresse nehmen wir auch
anregungen, kritik, fragen
usw. entgegen. mit dem
wunsch, die homepage
mehr und mehr als kom-
munikations- und auch
austauschmittel zu benit-
zen (ja, winsche und pro-
jekte existieren!), hoffe ich
auf eine frihlingshafte
belebung von www.fem-
script.ch.

Andrea Trachsel

An der néchsten Mitgliederversammlung am 5. Ap-
ril tritt leider unser Vorstandsmitglied Doris Stump

zurtick.

Wir suchen deshalb eine neue Vorstandsfrau, die
gerne helfen wirde, die Geschicke von femscript
zu leiten, Anlasse zu organisieren, neue Wege zu
finden, um der Sache unseres Vereins zu dienen.

Wir treffen uns etwa zehn Mal pro Jahr, vorwie-
gend in Bern, bezahlen die Reisespesen und ein

Sitzungsgeld.

Wer kann ein wenig Zeit aufwenden?
Es lohnt sich, mitzumachen, wir sind ein gutes

Team.




Auszug aus der Ansprache anlisslich eines Gast-Seminars
in Polen (2005) von Joanna Lisiak

Im deutschsprachigen
Raum angesiedelt, im
sog. ,Rad der Lyrik* bin
ich dariber in Kenntnis
gesetzt worden, wie es
allgemein seufzt seitens
der Verlage, Autoren, der
Veranstalter und Buch-
handler. Vor allem, was
die Lyrik betrifft. Generell
ist auch fiir mich undurch-
schaubar, ob ohne Pop-
Animation und schénem
Antlitz (man beachte im-
mer wieder Kritiker, die
erfolgreiche Jungautorin-
nen auch nach deren opti-
schen Schoénheitsmerk-
malen untersuchen) und
ohne mediale Zuwendung
Erfolg Uberhaupt moglich
ist. Ist ein fixer Platz flr
Lyrik grundsatzlich ge-
wahrleistet? Sind die
Schweizerlnnen eigentlich
stolz auf ihre Dichter und
kaufen sie deren Biicher?
Im  deutschsprachigen
Raum gibt es einige hun-
dert Verlage, die Lyrik
verdffentlichen. Bése Zun-
gen behaupten unaufhér-
lich, dass weit mehr Leute
Lyrik schreiben als dass
sie Lyrik lesen. ,Liebe"
Zungen behaupten aller-
dings, dass angesichts
der Vielzahl unabhangiger
Kleinverlage, das Niveau
der Lyrik noch nie so hoch
war wie heute. Dennoch
ist Lyrik in der Schweiz
eine  Art Stiefkind. Eine
Gattung, die assoziiert
wird mit Nische. Lyrik ist
nett ausgedrickt ein
Longsellerprodukt, ver-
bunden mit wenig finan-

zieller Hilfeleistung und
schwacher Medienpra-
senz. Ich frage mich

manchmal, wenn auch mit
einer Schwéche fir Nos-
talgie, ob die einst guten
literarischen Zeiten, die
ich durch mein Alter be-
dingt nie persénlich erle-
ben konnte, wirklich vor-
bei sind. Geht es abwarts
oder doch rasend schnell
vorwérts und es fehit ein-
zig die Ubersicht in der

Falle der Stile und The-
men? Zahlt - will man dem
Markt Glaube schenken -
beispielsweise die phan-
tastische Literatur mehr
als ein leises poetisches
Nischenwerk? Geben uns
Prominentenbiographien
und andere Bestseller,
was wir literarisch vom
Zeitgeist her brauchen, um
a jour zu sein? Ich be-
zweifle das und doch ist
mir als Autorin nie klar, wo
ich oder die anderen
Schreibenden wirklich po-
sitioniert sind und aus wel-
chen Elementen sich die
sog. Szene zusammen-
setzt, welche Mechanis-
men Taren oOffnen und
welchen Anteil reines
Glick, Willkar, Beharrlich-
keit, Disziplin etc. darstel-
len. Als Lyrikerin mache
ich mir zudem manchmal
tatsachlich Sorgen, ob
Lyrikbegeisterte kulnftig zu
elitiren Insidern werden,
die untereinander antiqua-
rische Geheimadressen
tauschen, und ob der le-
benden Dichter/innen un-
beachtetes Werk irgend-
wann zwangslaufig in ein
eigenbrddlerisches Dasein
fihrt. Selbst wenn dies
eine (berspitzte Betrach-
tung sein mag, gibt es
kaum eine/n Lyrikschaf-
fende/n, die/der in Zusam-
menhang mit dieser freies-
ten und virtuosesten Lite-
raturgattung nicht jammert.
Ich habe mich entschlos-
sen nicht zu jammern oder
abzurechnen, sondern
bestenfalls in Gesprachen
zu erkunden, wie fest die
literarischen Plattenland-
schaften noch liegen oder
ob und wohin sie sich ver-
schieben.

Ob klagende oder zufrie-
dene Dichter: Jede Lyrike-
rin ist sich dessen be-
wusst, dass sie das ei-
gentliche Gedicht, das sie
schreiben médchte, gar
nicht verfassen kann. Sie
glaubt daran, dass das
beste, perfekte Gedicht

noch vor ihr liegt. Dass sie
ihm manchmal sehr nahe
ist. Gottfried Benn sagte
mal, dass keiner der gros-
sen Lyriker unserer Zeit
mehr als acht vollendete
Gedichte hinterlassen ha-
be: ,Die dbrigen mdgen
interessant sein unter dem
Gesichtspunkt des Biogra-
phischen und Entwick-
lungsméssigen des Autors,
aber in sich ruhend, aus
sich leuchtend, voll langer
Faszination sind nur weni-
ge — also um diese acht
Gedichte geht es in dreis-
sig bis finfzig Jahre Aske-
se, Leiden und Kampf.”
Diese Aussage ist mir trotz
gewisser zynischer Hérte

-auch Trost. Ich fahre also

mit meiner Glicksschmie-
de fort und hoffe auch fir
mich, jene acht Meisterwer-
ke eines Tages zu erbrin-
gen. Zudem schreibe ich ja
nicht nur — ich lese auch.
Was mich dann dazu treibt
noch mehr zu schreiben.
Was mich wiederum dazu
treibt noch mehr zu lesen.
Es sieht so aus, als wére
ich in diesem Kreislauf ge-
fangen, doch ist es ein
Kreis, der sich standig off-
net und mich eher in die
Freiheit entlasst, als dass
er mich einschliesst. Der
Ausdruck und Austausch
unserer Erlebnisse, gibt
dem Erlebten ,i* seinen
Punkt. In meinem lyrischen
Ich versuche ich das ,i“ zu
setzen. Es ist eine Einla-
dung. Und vielleicht gelingt
dem lyrischen Leser-Du
zuweilen der ,i“-Punkt. Zu
schreiben ist vielleicht die
Suche nach einer Mitte in
einem Universum, das kei-
ne Mitte hat. Schon frih
entdeckt man die Licke,
dieses Unvollkommene.
Man- will sie schliessen.
Man scheitert. Es sind die
Versuche, diese Liicke zu
kitten, die mich erfillt ma-
chen. Ein Stift, eine Hand,
ein Stuhl, das leere Blatt

Papier im Visier und Friih-.

ling im Kopf.
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Nebmen auch Sie am
Jokers Lyrik-Prezs
teil!

Er findet vom 1. bis 31. Marg,
2008 statt und gehort su den
grofien deutschsprachigen Poe-
stewelthewerben. Lassen Sie
uns IThr Gedicht lesen: Wiihlen
Sie ¢in Lyrik-Thema, das die
Poesie in Thnen weckt. Liebe?
Sebnsucht? Hoffnung? Leiden-
schaft? Traner? Melancholie?
Humor? Wir frenen uns anf
edes Gedieht! Eine fachkundi-
ge Jury wéihlt die eindrucks-
vollsten Gedichte ans und pri-
mitert sie. Aber: Sie miissen
sich fiir ein Thema und ein
Gedicht entscheiden! Autorln-
nen, die mehr als ein Gedicht
zum Jokers Lyrik-Preis
“einsenden, werden bei der Ver-
gabe der Preise nicht beriick-
sichtigt.

Preise:

1. Preis: 2.000 Euro

2. Preis: 1.500 Euro

3. Preis: 1.000 Euro

4.-13. Prezs: je 1 Jokers Wa-
rengutschein im Wert von 50
Euro

Sonderpreis Humor:

100 Euro

Zusditlich werden die besten
Texte in unserer Lyrik-
Anthologie vergffentlicht, die
Sie bet uns und iiber den Buch-
handel beziehen kdonnen. Die
Auntorlnnen der abgedruckten
Texcte erbalten selbstverstiind-
lich ein kostenloses Beleg-
Exemplar.

Zur Tetlnabme geniigt es, wenn
Ste das folgende Formular
vollstindig ausfiillen:|anf der
Internetseite von Jokers ab 1.

- Miirz 20081] bis 31. Mirz

2008 .

Weitere Informationen anf der
Website: htsp:/ /
www.jokers.de/ lyrikpreis
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1 Reise fiir 1 Gedicht
Der Literaturwetthewerb

des Michael Miiller
Vtr/ags veht in die 3.

’ Runde

Reise- und Tastensiichtige

aufgepasst! Wie jedes Jahr

gebt es vom 1. Degember

2007 bis 29. Februar
2008 einen

Literaturwettbewerb auf

der Website des Michael
Miiller Verlags. Und wie
in den letten Jabren lautet
das Thema auch diesmal
wReise«, wobei eine weit
gefasste Interpretation des
Begriffes miglich ist. Es
gebt eingig um die
literarische Qualitdt der
Einsendungen, die von
unseren fiinf Juroren nach
einerm Punfktesystem
bestimmt wird.

Was sich jedoch gedndert
hat, sind die
Teilnabmebedingungen:
Jetzt darf nur noch 1
Gedicht oder 1
Kursgeschichte in Prosa
(bis 500 Wrter) pro
Teilnehmer ezngesandt
werden; Einsendungen bitte
als Worddokument per E-
Mail (Betreff:
Literaturwettbewerb,
Ansprechpartner Matthias
Kriner) an info@michael-
mneller-verlag.de!

Der reisefrendige
Literaturwettbewerb beginnt
am 1. Degember 2007 und
endet am 29. Februar 2008.
Teilnehmerlnnen: Jede/ Jeder
Reisende von 5 bis 105
Jahren.

Tescte:

e info@michael-
mueller-verlag.

de

Den Fluss Uberfliegen

..und zu neuen Ufern
gelangen. Unter diesem
Motto fand die diesjahri-

ge Marathon-Lesung
der Neuerscheinungen
statt. Zum ersten Mal

waren wir im Unterneh-
men zur Mitte in Basel
zu Gast. Was sich mir
erst als nlchterner
Raum darstellie, ent-
puppte sich rasch als
geradezu ideal. Wah-
rend die Anwesenden
die Lesungen verfolg-
ten, drickten sich an
den zur Strasse gehen-
den raumhohen Schau-
fenstern zahireiche neu-
gierige Passanten die
Nasen platt.

Nicht wenige von ihnen
fanden den Weg in eine
der Lesungen und wur-
den nicht enttiuscht.
Obwohl  nicht = alle
sogleich einen Sitzplatz
fanden, blieben die
meisten wahrend meh-
reren Lesungen bei der
Stange, um noch mehr
zu héren. In den Pau-
sen zwischen den Le-
sungen standen Apero-
happchen und Getréanke
zur Erfrischung bereit.
Die Bandbreite der The-
men war beeindru-
ckend, und die Lesun-
gen im Allgemeinen
spannend und ab-
wechslungsreich.

Ursula Roffler

Das Spekirum reichte
von bdsen Geschichten
Uber Gedichte, einen
Reisebericht, Romane
und Erzahlungen bis zu
erotischer Lyrik, wvon
Lebenserinnerungen
Uber englische Poesie
bis zu Krimis.

Die Qualitat der Texte
lieB kaum zu wiinschen
Ubrig, was sich im re-
gen Bucherverkauf nie-
derschlug, so dass am
Schiluss der Veranstal-
tung die zufriedenen
Gesichter in der Uber-
zahl waren. Es war ein
gelungener Anlass, der
den gelesenen Texten
den wirdigen Rahmen
bot.

Einladung zur

DDL 10-Jahre Jubilaums Matinée
am Sonntag, 17. Februar 11h, im Sogar-Theater ,
Josefstr. 106, Zirich. Turéffnung 10:30

Das Programm ersehi ihr aus dem beiliegenden Flyer.

Am Donnerstag, 28. Februar, Urauffuhrung des Stlcks:
Das Meer verdampft von Wanda Schmid:

eine Perlenkette aus Dramoletten, witzig, voll feiner Ironie und Tiefgang. Wanda
Schmid erzahlt von kleinen Leuten mit grossen Gefiihlen. Die Figuren sind keine Hel-
dinnen, sie sind trotz oder gerade wegen ihrer Schwachen liebenswert.

3 DRAMOLETTE (FLYER)
Jedes Dramolett hat seinen eigenen Spielort. Die sparsamen Satze formen
die Figuren und die Szenen. Die Situation ist oft angespannt, etwas liegt in
der Luft, aber wenig passiert. Einen Augenblick lang wird eine Lupe darauf
gehalten - glasklar erdffnet sich eine kleine Welt und verfliichtigt sich wieder.

1 Monolog (Flyer)

In 10 Bildern mit thematischen Schwerpunkten. Die Aufteilung des Textes auf 4 Dar-
stellerinnen entspricht den verschiedenen Facetten der Persdnlichkeit Melanie Gross-
mann; dadurch und mit jiingerer Besetzung entsteht Distanz. Das ermdglicht unge-
wohnte Perspektiven. Die Figur der Melanie Grossmann (70) stésst vor den Kopf,

verblifft, bringt zum Lachen.

Cornelya Rothfuchs
www.DamenDramen.ch




Mail-Interview Mail-Interview Mail-Interview

mit Corinne Banora

Lebt mit ihrer siebenjahrigen Tochter in Basel. Im Oktober 2007 ist ihr erstes
Buch erschienen: Musskeeba — Die Erstfrau.

Worum geht es in dei-
nem Buch?

Mein Buch handelt in
erster Linie von meinen
eigenen  Erfahrungen
mit der Polygamie. Ich
war Uber zehn Jahre
lang die Frau eines
Gambiers. Gambia ist
ein in der Mehrheit von
Muslimen  bevdlkertes
Land in Westafrika. Wie
viele andere aus diesem
Kulturkreis stammt auch
mein Mann aus einer
polygamen Ehe.

Zusammengefasst st
mein Buch eine kritisch
beobachtete  Kulturre-
portage. In der Art eines
intimen  Tagebuches
beschreibe ich meinen
etwa ein halbes Jahr
dauernden Aufenthalt in
der afrikanischen Ge-
meinschaft. Den drama-
tischen Handlungsfaden
liefert die Auseinander-
setzung mit meiner Mit-
frau Awa. Ich erzédhle
auch von muslimischen
Afrikanern, inren Frauen

und Kindern in ihrer Hei-

mat und ihren weissen
Frauen in Europa, die
von all dem nichts wis-
sen. In meiner Ausei-
nandersetzung mit der
Polygamie versuche ich,
auch die ménnliche, afri-
kanische Sichtweise zu
verstehen.

Was hat dich dazu ge-
fihrt, dieses Buch zu
schreiben?

Eigentlich hatte ich ur-
sprunglich ein anderes

literarisches Projekt ge-
plant. Viele Umsténde
fihrten aber dazu, dass
ich dann dieses Buch
schrieb. Vielleicht, weil
ich es mude war, dieses
Geheimnis langer mit
mir herumzutragen. Viel-
leicht, weil mir erst in
Gambia richtig bewusst
wurde, wie viele weisse
Frauen mit Afrikanern
verheiratet sind und
nicht wissen, dass diese
eine zweite Frau und

Kinder in ihrer Heimat
haben. Ich werde die
Welt mit meiner Ge-

schichte nicht verandern
kdénnen, hoffentlich aber
sinnvolle © Reflexionen
ausldsen. Ein realer
Grund war auch die Tat-
sache, dass die Kennt-
nisse Uber Afrika bei vie-
len Menschen in mei-
nem Umfeld erschre-
ckend bescheiden sind.
Dies nahm ich wahr in
Gespréchen, bei denen
Fragen aufkamen wie:
Sprichst du afrikanisch?
Lebt die Familie deines
Mannes auch in einer

» Kuhfladenhlitte«  wie
einst Corinne Hoffmann?
Warum kommen (iber-
haupt so viele Afrikaner
in die Schweiz? — Sol-
che und ahnliche Fragen
veranlassten mich, im
Kontext mit meiner eige-
nen Geschichte etwas
vom afrikanischen Alltag
und seiner Kultur zu ver-
mitteln.

Wie gingst Du bei dei-
nen Recherchen vor?

Ich musste nicht viel
recherchieren. Naturlich
musste ich mich in Be-
zug auf die demographi-
schen Fakten des Lan-
des kundig machen,
auch gewisse islami-
sche Wortbegriffe mus-
sten mit Hilfe meiner
Koransammlung und
einem Fachmann ge-
klart werden.

Wie hast Du einen
Verlag gefunden

Ich habe mir das Jahr-
buch far Erstautoren
und andere diesbezugli-
che Ratgeber zugelegt
und mich gut vorberei-
tet. Dann schrieb ich
jene Verlage an, bei de-
nen ich glaubte, dass
mein Projekt in ihr Pro-
gramm passen koénnte.
So stiess ich dann auf
den Verlag edition 8.
Unterstitzend  wirkte,
dass bereits 2005 in
den Printmedien Uber
meine Lebensgeschich-
te geschrieben wurde
und ich im Deutschen
und im Schweizer Fern-
sehen aufgetreten war.
Das Thema stiess auf

- Offentliches Interesse.
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Thema: Blauer Garten
Teilnabmeberechtigt ist jede/
v der/ dem su diesems Thema
etwas Verbales oder Non-
verbales einfallt. Sei es aly
Kursgeschichte, Gedicht.
Einsendeschluss ist fiir
schriftliche Beitrige der 31.
Marg 2008, Die besten
Beitriige werden als

Anthologie unter dem

Namen Blane Gdrten in der
edition ALEA vergffentlicht.
Tetlnabmebedingungen:
Texcte, bisher unverijffentlicht,
(maxzmal 10 000
Anschlage incl. Leertasten),
in dentscher Sprache, miissen
einen Titel tragen, der das
Motto enthalten kann, aber
auf keinen Fall nur ,,Blaner
Garten* lanten darf
(Unterscheidbarkeit der
Beitrige). Sie sind im
Wordformat auf CD sowie
in vier Escemplaren,
anonymisiert, einseitig
ausgedruckt anf DIN A 4
Papier einzureichen.
Dem Beitrag ist dze
Teilnabmegebiibr (ein 5-
Euroschein, der sur
Anthologiefinanziernng
beitrigt) sowie ein
Anschreiben mit diesen
Informationen beigufiigen:
Name, Postanschrift und e-
mail Adresse der
Verfasserin [ des
Verfassers, E-Mail-Adresse
unbedingt angeben. Alle
Benachrichtigungen erfolgen
per e-mail.
Titel des Beitrags,
Geburtsdatum, eine
Kurzbiographie (Umfang ca.
3-5 Zeilen),
Einsendungen an: ALFA,
Apartado 376, 8504-913
Portimdo, Portugal (bitte
nicht DHL, ete. benutzen)
www.alfaliteratursalon.com
Tel. (00357) 917 602 607
(Barbara Fellgiebel)




Netzwerk-
Veranstaltungen

Montag, 7. Januar 2008
Schreibtisch Bern, Technik

Montag, 7. Januar
Schreibtisch Zurich: Reise in die
Zukunft

Dienstag, 15. Januar
Schreibtisch Basel: freie Texte, auch
Ausschnitte

Montag, 4. Februar
Schreibtisch Bern, Projekt/Forum

Montag, 4. Februar
Schreibtisch Zirich: im Wunderland

Sonntag, 17. Februar
DDL Jubilaumsmatinée, 11h in Zirich

Dienstag, 19. Februar
Schreibtisch Basel: Geschichten (iber
Mutter und Véater

Donnerstag, 28. Februar

DDL, Das Meer verdampft, von Wanda

Schmid

Montag, 3. Marz
Schreibtisch Bern, Sumpf

Montag, 3. Marz
Schreibtisch Zirich: Wande erzéhlen
Geschichten, Wande im Barocksaal

Dienstag, 18. Marz
Schreibtisch Basel: freie Texte

Samstag, 5. April
Mitgliederversammiung in Olten

‘Neue Bucher

Anne Bloonstein: Hairpin Loop, poems, Bright Hill Press

Cornelia Bohler: Indien, Reisebericht, Ed. C. Bohler
Elisabeth Jucker: Die Villa, Roman, edition 08
Ingeborg Kaiser: galgenmut, Lyrik, Rauhreif-Verlag
Alexandra Lavizzari: Wenn ich wisste wohin, Roman,
Zytglogge

Beatrice Meyer: Razzo, Horch-Verlag

Eva Philipp: Lasst uns oktopussen! Erotische Gedichte,

Verlag Steinmeier

Denise Remisberger: Eine (ibliche Fahndung mit undbli-

chen Begleiterscheinungen, Krimi, Literareon

Hedwig Schweizer-llli: Am Nackibadestrand, Artefacta
Elfi Thoma: Mit mir auf dem Weg, OSL Verlag
Barbara Traber: Tod im Blicherdorf, Krimi, Orte

Barbara und Markus Traber: Ubersetzung ins Berndeut-

sche der Geschichte von R. Bach: D Méve Jonathan,
Diederichs-Verlag

Rose-Marie Uhlmann: gehen, Gedichte, Rauhreif-Verlag

Gisela Wolf: Das beste Alibi, Geschichten, OSL

Preise

Alexandra Lavizzari hat beim 6sterreichischen
Feldkircher Lyrikpreis den dritten Preis gewon-

nen. Herzliche Gratulation!

Erfolge

Doris Stump wurde als Delegierte in den Euro-

parat gewahlt!
Wir gratulieren herzlich

femscript Arbeitsgruppen

Schreibtisch Basel
Johanna Gerber

061 751 46 74
ichbin.johanna@bluewin.ch

Schreibtisch Bern
Erika Ehrismann
032 373 47 76

Schreibtisch Ziirich
Ursula Roffler

044 781 20 95
ursula.roffler@freesurf.ch

DamenDramenLabor

Im sogar-Theater, Zurich
Cornelya Rothfuchs

055 265 10 42
DamenDramenLabor@bluewin.ch
www.DamenDramen.ch

femscript’

f‘: - it .
Neuerscheinungen NETZWERK SCHREIB

Henriette Brun
031 701 10 71
henriette.brun-schmid @bluewin. RES
ch

DONNE €

Solothurner Literaturtage
Henriette Brun
siehe oben 4

Internet/Bulletin

Andrea Trachsel

031 802 12 88
andrea.trachsel@gmx.net

Rte du Soleil 17
1752 Villars-s/Glane
Telefon: 026 / 402 70 62

netzfrau@femscript.ch
PC-Konto 80-65172-4

Westschweiz
Volaine Dussex
031 372 03 69

vdussex @ smile.ch Bulletin:

Auflage 350 4x jahrlich

Januar-Nummer:
10. April 2008

NNAS SCRIVAN

ES ECRIVAINES
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